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Bevezeto
Gratuldlunk 0j késziiléke megvdsarldséhoz!

Vésarldsdval kivaléd mindségl termék mellett déntétt.
A haszndlati utasitds a termék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra
és drtalmatlanitasra vonatkozéan. A termék
haszndlata eldtt ismerkedjen meg valamennyi

haszndlati tmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel.

Csak a leirtak szerint és a megadott célokra
haszndlja a késziléket. A készilék harmadik
személynek trténd tovabbaddsa esetén adja 4t a
késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeriu hasznalat

A késziilék kizarélag kévébab/eszpresszd
dardléséra haszndlhaté. A késziilék kizarélag
magdnhdztartédsokban haszndlhaté. Ne haszndlja
kereskedelmi célra.

A csomag tartalma
Elektromos kavédaralé
Tisztitdecset

haszndlati Gtmutatéd

A késziilék leirasa
fedél

motorblokk

kapcsold

kés

kdbelcsévéls

Q0000 0C

tisztitdecset

Miszaki adatok

220 -240V ~ (véltédram),
50/60 Hz

150 W
Max. téltémennyiség: 70 g

Névleges fesziltség:

Felvett teljesitmény:

Min. téltémennyiség 7 g
Il / [B] (dupla szigetelés)

Védelmi osztdly:

Q"[J A késziilék élelmiszerekkel érintkezd részei

élelmiszer-biztosak.

TUDNIVALO

> Négyszeri kavédardldst kdvetéen
(4 x 30 mdsodperc, kdzétte 1-1 perc sziinettel)
a készilék lehilése érdekében tartson 60 perc
szinetet.

> Kétszeri eszpresszé-kavé-dardlést kdvetéen
(2 x 45 mdsodperc, kézétte 1-1 perc sziinettel)
a készilék lehilése érdekében tartson 60 perc
szinetet.
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTESVESZELY

~ A késziléket kizdrdlag az elSirdsoknak megfeleléen telepitett, és
220 -240V ~, 50/60 Hz hélézati fesziltségl csatlakozéalizathoz
csatlakoztassa.

~ A veszélyek elkerilése érdekében a sériilt halézati csatlakozét vagy
vezetéket azonnal cseréltesse ki engedélyezett szakemberrel vagy
az igyfélszolgdlattal.

» Uzemzavar esetén és a készilék tisztitdsa elétt hizza ki a
csatlakozét a konnektorbél.

~ A csatlakozét soha ne a kdbelnél fogva hizza ki a konnektorbdl,
mindig a csatlakozévéget fogja meg.

~ Ne térje meg és ne csipje be a hdlézati kdbelt, valamint Ggy
igazitsa el, hogy senki ne léphessen rd és botolhasson fel benne.

~ Védje a késziléket a nedvességtdl és ne haszndlja a szabadban.
Ha mégis folyadék kerillne a készilékhdzba, azonnal hizza ki a
készilék hdalézati csatlakozdjdt a csatlakozé aljzatbél és javittassa
meg képzett szakemberrel.

~ Ne fogja meg a motort, a hdlézati kdbelt vagy a csatlakozét nedves
kézzel.

» Ha a hdlézati kdbel vagy a motor egység sérilt, javittassa a
késziléket szakemberrel, mielétt Gjbdl haszndlné.

> Tilos felnyitni a készilék motorblokkjanak burkolatdt. Ez nem
biztonsdgos és a garancia is érvényét veszti.

~ Haszndlat utén rogtén kapcsolja le a hdlézatrdl a késziléket. A
készilék csak akkor teljesen drammentes, ha a csatlakozét kihizta a
hélézati aljzatbél.

@ A készilék motoregységét semmiképpen sem szabad folyadékba
meriteni és nem szabad hagyni, hogy folyadék keriilién a
motorblokk hdazéba.

HU 3
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ Ezt a késziléket gyermekeknek nem szabad haszndlniuk.

~ A késziléket és a hdldzati csatlakozékdbelt gyermekekté| tavol kel
tartani.

~ A késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességg,
vagy kell8 tapasztalattal, és/vagy tuddssal nem rendelkezd
személyek csak akkor haszndlhatidk, ha feligyelet alatt 4linak, vagy
ha megtanitottdk Sket a készilék biztonségos haszndlatéra, és
megértették az ezzel kapcsolatos veszélyeket.

~ Gyermekek nem jéatszhatnak a készilékkel.

~ A kildnlegesen éles kés megérintése balesetveszélyes. Haszndlat és
tisztitds utdn szerelie 6ssze a késziléket, hogy a szabadon 1évé kés
ne okozhasson sériiléseket. Olyan médon helyezze el a kést, hogy a
gyermekek ne férhessenek hozza.

~ Soha ne vegye ki az élelmiszert a télkdbdl addig, amig a kés forog.
Sérilésveszély!

~ Vérja meg, amig a kés megdll, mieldtt leveszi a fedelet.
Ne nydlion bele a még forgd késbe! Sériilésveszély!

~ A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektd| tavol kell tartani.

~ A késziiléket mindig vélassza le a hdlézatrdl, ha feligyelet nélkil
hagyja, valamint az &sszeszerelés, a szétszedés vagy tisztitds eldtt.

~ A késziléket csak a jelen hasznélati Gtmutatéban leirtak szerint
haszndlja. Ne haszndlja mds célra.

~ A készilék hibds kezelése esetén sériilésveszély dll fenn.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

~ Ne apritson jégkockdt a készilékkel! Ez kart tehet a készilékben!
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Felallitas/Gzembe helyezés
1) Tisztitsa meg a késziléket a ,Tisztitds és dpolds”
fejezetben leirtak szerint.

2) Helyezze a késziiléket egyenes feliletre.

3) Tekerje le a hdlézati kdbelt a kdbelcsévélsrsl @
és vezesse Gt a kdbelt a késziilék szélén lévs
nyildson.

4) Csatlakoztassa a halézati csatlakozét egy
aljizatba.

A késziilék ezzel izemkész.

Kavébab daralasa filteres
kavé készitéséhez
1) Vegye le a fedelet @ a motorblokkrél @.

2) Téltse bele a kivant mennyiségl kavébabot.

> Nem t8ltsén 70 grammndl t8bb kévébabot
a késziilékbe. Ellenkezs esetben nem lehet
megdrdlni megfeleléen a kdvébabot. A
70 gramm kb. 8 ev8kandl kavébabnak
felel meg!

> Egy csésze kavéhoz kb. 6 - 8 gramm
kévédrlemény szitkséges. Vegye figyelembe a
kavéféz8 haszndlati Gtmutatdjaban lévs
utasitésokat is.

3) Helyezze fel a fedelet @ a motorblokkra @
gy, hogy a fedélen @ lévé nyil ¥ a motor-
blokkon @ lévé i szimbdlumra mutasson.
Forgassa el a fedelet @ az éramutaté jérasaval
megegyez§ irdnyba, amig a nyil ¥ a é
szimbdlumra mutat. A fedél @ érezhetSen
bekattan.

4) Nyomia le és tartsa lenyomva a kapcsolét @,
amig a gép a kévébabot megfeleld finomsagura
nem dardlta (kb. 30 masodperc).

TUDNIVALO

> Ha a készilék belsd szélén kavépor
halmozédik fel az &rlés sordn, amit a kés @
mdr nem ér fel, akkor rézza meg kissé a
késziléket, hogy a kavépor visszahulljon.

A kdvédrlemény finomsdga a betdltstt kdvébab
mennyiségétd| és a dardlési idétél figg.

Minél hosszabb ideig &rli a kavébabot, anndl
finomabb &rleményt kap. Révidebb &rlési idé
esetén a kavédrlemény durvabb lesz.

Idé

masod-
percben

Javasolt kavébab
mennyiség

Orlési

finomsag

Durva 70 g (kb. 8 ev8kanal) 30s
Kézepes 45 g (kb. 5 evékandl) 35s
Finom 36 g (kb. 4 ev8kandl) 45

Ezek megkdzelitd iranyériékek.

TUDNIVALO

> Minden esetben vegye figyelembe az
8rlemény finomsdgdra vonatkozé Gtmutatést a
ké&véfézé haszndlati Gtmutatéjaban.

5) Ha elérte a kivant 8rlési finomsdagot, engedie el
a kapcsoldt € és vdrjon, amig a kés @ teljesen
ledll.

6) Forgassa el a fedelet @ az éramutaté jérésaval
ellentétes iranyba addig, hogy a fedélen @
lévé nyil ¥ a motorblokkon @ lévé i
szimbélumra mutasson.

7) Hozza ki a hélézati csatlakozédugét a hélézati
csatlakozéaljzatbél.

Ezutdn kandllal vagy hasonlé eszkdzzel kiveheti a

dardlt kavét. A maradék a tisztitéecsettel @

tavolithaté el.

Eszpresszo-kavébab daralasa
eszpresszo készitéséhez

Eszpresszé készitéséhez a kavét rendkivil finomra
kell darélni. Dardlja a specidlis eszpresszé-
kévébabot eszpresszé készitéséhez megfeleld
hosszy ideig (kb. 45 mésodperc).

TUDNIVALO

> Presszékdvéhoz szikséges Srlési finomsdag
eléréséhez javasoljuk, hogy legfeliebb 36 g
presszékavéhoz valé babot (kb. 4 evékandl)
kb. 45 masodpercig 8réljsn.

HU 5
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Az eszpresszé-kdvébabot a ,Kavébab dardldsa
filteres kavé készitéséhez” fejezetben leirtak szerint
kell darélni. Kévesse az aldbbi iranyértékeket:

— 18 g (kb. 2 evékandl) eszpresszé-kavébab 2
csésze eszpresszéhoz.

— 36 g (kb. 4 ev8kandl) eszpresszé-kévébab 4
csésze eszpresszéhoz.

Tisztitas és apolas

ARAMUTES VESZELYE

> A késziilék tisztitdsa eltt mindig hozza ki a
csatlakozédugét a csatlakozéaljzatbdl.

A késziilék motorblokkjat @ semmiképpen
nem szabad folyadékba meriteni és nem
szabad hagyni, hogy folyadék kerilijon a
motorblokk @ hdzdba.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Llegyen 4vatos a kés @ haszndlata sordn.
A kés nagyon éles!

4 A motorblokkot @ minden haszndlat utdn
tisztitsa meg szdraz, puha térlékendével vagy
a tisztitéecsettel @.

¢ A motorblokk @ kiilsé részét minden haszndlat
utén tisztitsa meg nedves térlékendével. Makacs
szennyez8dés esetén tegyen kevés kiméls
mosogatdszert a térlékendére. Ezt kdvetSen
t6rélje Gt tiszta vizes térl6kenddvel. Ellendrizze,
hogy a késziléken nem maradt mosogatdszer
és az ismételt haszndlatbavétel eldtt a készilék
teliesen szdraz.

¢ Afedelet @ enyhén mosogatdszeres langyos
vizben mosogassa el.

4 Ellendrizze, hogy minden fisztitészer-maradvanyt
eltavolitott, és a fedél @ teliesen szdraz, mieldtt
a késziiléket ismét izembe helyezi.

Tarolas
4 Tarolds eldtt alaposan tisztitsa meg a késziléket.

4 Tekerje a hélézati kdbelt a kdbelcsévélére @.
Vezesse at a halézati kdbel végét a hdlézati
csatlakozédugéval a késziilékhdz nyildsén.

¢ A késziléket szdraz és tiszta helyen térolja.

Artalmatlanitas

Semmi esetre se dobja a
késziléket a haztartasi
hulladékba. A termékre a
2012/19/EU uniés iranyelv
vonatkozik.
A készijléket engedélyezett hulladékgyiijts helyen
vagy a helyi hulladékeltévolité izemnél tudja leadni.
Vegye figyelembe az érvényben lév8 elSirdsokat.
Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a
hulladékkezel&vel.

Sn
wA
o

e

&

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeirdl lakshelye illetékes
3nkormdnyzatandl téjékozédhat.

A csomagolés kérnyezetbardt
anyagokbél van, amelyeket a helyi
hulladékhasznositéndl adhat le.

A csomagoldst kérnyezetbardt médon
artalmatlanitsa. Vegye figyelembe a
kilénbéz8 csomagoldéanyagokon
l&thaté jelzéseket és adott esetben
vdlassza kildn azokat. A csomagolé-
anyagok réviditésekkel (a) és szamjeg-
yekkel (b) vannak megjelélve, az
aldbbi jelentéssel:

1-7: MGanyag, 20-22: Papir és
karton, 80-98: Kompozit anyagok
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A Kompernass Handels GmbH
garancidaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibésoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korlatozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vasarlés napjan kezdsdik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlas
igazolasahoz szilkséges.

Ha a termékvésarlds napjétdl szamitott harom
éven belil anyag- vagy gydrtasi hibat észlel,
akkor a terméket sajat belatasunk szerint ingyen
megjavitiuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az arat.
A garancia feltétele a hibds készilék és a vasarlast
igazolé bizonylat (pénztari blokk) hdrom éves
garanciaidén belili bemutatdsa, valamint a hiba
|ényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.
Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrgl.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban
foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotallassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre

is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasdrlaskor

is fenndll6 sériléseket és hianyossagokat a
kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitdsok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi elSirdsok szerint
gydrtottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibakra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznéléddsnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példdul kapcsolék,
akkumulétorok vagy ivegbdl készilt alkatrészek -
sériiléseire.

A garancia megszénik akkor, ha a termék
megsériil, nem megfeleléen haszndljgk vagy nem
tartjak karban. A termék megfelel§ haszndlata
érdekében a haszndlati tmutatéban foglalt 8sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot,
amit a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy
amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

HU 7
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kavesse a
kévetkezd utasitasokat:

Bl Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarldst igazold pénztdri
blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

M A cikkszdm a termék adattdbldjan, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hétoldalén vagy
aljan 1évd cimkén taldlhaté.

B Mikédési hiba vagy mdés hiba észlelése
esefén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi
szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibésnak taldlt terméket és a vasarldst igazold
bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden irja
le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatédkhoz,
termékbemutaté videdkhoz és

a telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letoltheti a www.lidl-service.com
oldalrdl.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ezzel a QRkéddal kdzvetlenil a Lidl igyféls-
zolgdlati oldalra keriillnek (www.lildl-service.com)
és a cikkszém megaddséval (IAN) 123456
megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 331446_1907|

Gyadrtja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernoss.com
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za
uporabo so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo

pomembne napotke za varnost, uporabo in odstra-

njevanje naprave med odpadke. Preden zaénete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi napotki o
njegovi uporabi in varnosti. Izdelek uporabljajte le
tako, kot je opisano v navodilih, in samo za nave-
dena podroéja uporabe. Ob predaiji izdelka tretii
osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za mletje kavnih
zrn/posebnih kavnih zrn za espresso. Naprava je
namenijena izkljuéno za uporabo v zasebnih go-

spodinjstvih. Ne uporabljajte je v poslovne namene.

Vsebina kompleta
elektriéni kavni mlinéek
Copi¢ za Ciscenje

navodila za uporabo

Opis naprave
pokrov

blok motorja
stikalo

rezilo

navitie kabla

Q0000 0C

Copi¢ za Ciscenje

10 N

Tehnicni podatki

Nazivna napefost: ~ 220-240V ~
(izmeniéni tok), 50/60 Hz
Vhodna mot: 150 W
Maks. koli¢ina za
polnjenije: 70g

Min. koli¢ina za
polnjenje: 79
Il / [B] (dvojna izolacija)

Razred zascite:

Q"[J Vsi deli te naprave, ki lahko pridejo v stik z

zivili, so primerni za Zivila.

> Po Stirikratni zaporedni uporabi za mletje
kave (4 x 30 sekund s po 1 minuto vmesnega
odmora) priporo¢amo odmor 60 minut, da se
naprava lahko ohladi.

> Po dvakratni zaporedni uporabi za mletje
kavnih zrn za espresso (2 x 45 sekund s po
1 minuto vmesnega odmora) priporoéamo
odmor 60 minut, da se naprava lahko ohladi.
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Varnostni napotki

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

» Napravo prikljuéite le na po predpisih instalirano elektriéno vticnico
z omrezno napetostjo 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

> Poskodovane elekiri¢ne vti¢e ali elekiriéne kable naj vam takoj zo-
menjajo usposobljeni strokovnjaki ali servisna sluzba, da se izognete
nevarnosti.

>V primeru motenj pri obratovanju in preden napravo zaénete distiti,
elektriéni vti¢ potegnite iz elekiriéne vtinice.

» Elektriéni kabel iz elektriéne vti¢nice vedno potegnite za vti€, ne vlecite
samega kabla.

» Elektricnega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite tako,
da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti &ezen;.

~ Naprave ne smete izpostavljati vlagi in je tudi ne uporabljati na pro-
stem. Ce bi v ohi$je naprave vseeno pritekla tekoéina, elektriéni vti¢
naprave takoj potegnite iz elektri¢ne vtiénice in napravo dajte v
popravilo usposobljenim strokovnjakom.

» Bloka motorja, elekiri¢nega kabla ali elektricnega vti¢a se nikoli ne
dotikajte z mokrimi rokami.

~ Ce sta elektriéni kabel ali blok motorja poskodovana, morate napravo
dati v popravilo usposobljenim strokovnjakom, preden jo ponovno
uporabite.

» Ohi3ja bloka motorja naprave ne smete odpirati. V tem primeru var-
nost ni zagotovljena in jamstvo preneha veljati.

» Napravo takoj po uporabi locite od elektriénega omreZja. Naprava
je v celoti brez elekirike samo, &e elektriéni vti¢ potegnete iz elekiriéne
vticnice.

Bloka motorja naprave nikakor ne smete potopiti v tekocino ali
dovoliti, da v ohisje bloka motorja zaide kaksna tekoéina.

S| 11
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
~ Ofroci te naprave ne smejo uporabljati.
~ Napravo in njen elektriéni kabel hranite izven dosega otrok.

~ Osebe z omejenimi fiziénimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi
ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem to napravo lahko upora-
bljajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni uporabi
naprave in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

» Oftroci se ne smejo igrati z napravo.

~ Pri rokovaniju z zelo ostrim rezilom obstaja nevarnost poskodbe. Po
uporabi in &iséenju napravo ponovno sestavite, da se ne poskoduijete
na prosto lezecem rezilu. Rezilo naj bo za otroke nedosegljivo.

~ Zivil nikoli ne jemljite iz posode, dokler se rezilo 3 vrti. Nevarnost
telesnih poskodb!

~ Poéakajte, da se rezilo ustavi, preden snamete pokrov. Nikoli se ne
poskusite dotakniti vrteéega rezila! Nevarnost telesnih poskodb!

~ Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti zunaj dosega otrok.

~ Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zaénete sestavljati,
razstavljati ali &istiti, jo vedno loéite od omreZja.

~ To napravo uporabljajte le, kot je opisano v teh navodilih za uporabo.
Naprave nikoli ne uporabljajte v druge namene.

~ V primeru napaéne uporabe naprave obstaja nevarnost telesnih

poskodb.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

~ Ne poskusajte drobiti ledenih kock s to napravol!
To bi privedlo do $kode na napravil

12 N
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Postavitev/zagon

1) Napravo ofistite, kot je opisano v poglavju
,Cid&enje in vzdrzevanje”.

2) Napravo postavite na ravno podlago.

3) Elektriéni kabel v celoti odvijte z navitja kabla @
in kabel speljite skozi odprtino ob robu ohija.

4) Elektriéni vti¢ vtaknite v elektriéno vtiénico.

Naprava je sedaj pripravliena za uporabo.

Mletje kavnih zrn
za filtrirano kavo
1) Snemite pokrov @ bloka motorja @.

2) V napravo daijte Zeleno koligino kavnih zr.

OPOMBA

> V napravo nikoli ne dajte ve¢ kot 70 g kavnih
zrn. Drugade se kavna zrma ne bi pravilno
zmlela. 70 g ustreza pribl. 8 jedilnim Zlicam
kavnih zrn!

> Za eno skodelico kave potrebujete pribl.
6-8 g mlete kave. Nujno upostevaite tudi
napotke v navodilih za uporabo aparata
za kavo.

3) Namestite pokrov @ na blok motorja @, tako
da kaZe puitica ¥ na pokrovu @ na simbol
i na bloku motorja @. Obrnite pokrov @ v
smeri urnega kazalca, tako da puséica ¥ kaze
na simbol ﬂ Pokrov @ se slisno zaskoéi.

4) Pritisnite in pridrzite stikalo €, dokler kavna
zrna niso zmleta tako, kot si Zelite (pribl.
30 sekund).

> Ce se mleta kava med mletiem nakopiéi ob
notranjem robu naprave in je rezilo @ ne
more ve¢ dosedi, napravo rahlo pretresite, da
mleta kava pade nazaj dol.

Na finost mlete kave vplivata koli¢ina kavnih zrn
v napravi in trajanje mlefja.

Cim dlje kavo meljete, tem bolj fino zmleta bo na
koncu. S krajimi &asi mletja doseZete bolj grobo
mleto kavo.

Pl:i;.:oroienu. Cas v se-
koli¢ina kavnih kundah
zrn
Grobo 70 g (pribl. 8 Zlic) 30s
Srednje 45 g (pribl. 5 Zlic) 35s
Fino 36 g (pribl. 4 Zlice) 45s

Te navedbe so priblizne orientacijske vrednosti.

OPOMBA

> Vedno upostevaite tudi napotke o finosti mlete
kave v navodilih za uporabo aparata za kavo.

5

Spustite stikalo €, ko je kava mleta na Zeleni

nadin, in poéakaite, da se rezilo @ zaustavi.

6) Obrnite pokrov @ v nasprotni smeri urnega ka-
zalea, tako da kaZe puséica ¥ na pokrovu @
na simbol i na bloku motorja @ in pokrov
snemite.

7) lzvlecite elektriéni vti¢ iz elektriéne vticnice.

Sedaij lahko kavo jemliete iz naprave, npr. z Zlico

ipd. Ostanke lahko potisnete ven s Eopic¢em za

&isenje O@.

Mletje posebnih kavnih

Zrn za espresso

Za espresso moraijo biti kavna zrna vedno prav

posebej fino zmleta. Posebna kavna zrna za pri-

pravo espressa meljite ustrezno dolgo ¢asa (pribl.
45 sekund).

OPOMBA

> Da dosezete potrebno finost mlete kave za
espresso, priporo&amo, da pribl. 45 sekund
melijete najve¢ 36 g kavnih zrn za espresso

(pribl. 4 Zlice).

S| 13
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Pri mletju kavnih zrn za espresso ravnaijte tako, kot

je opisano v poglaviu »Mletie kavnih zrn za filtrirano
kavo«. Ravnajte v skladu z naslednijimi orientacijskimi
vrednostmi:

- 18 g (pribl. 2 Zlici) kavnih zrn za espresso
za 2 skodelici espressa.

- 36 g (pribl. 4 Zlice) kavnih zrn za espresso
za 4 skodelice espressa.

Cis¢enje in vzdrzevanije

NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA

> Pred ¢id€enjem naprave vedno prej izvlecite
elektriéni vti¢ iz elektriéne vticnice.

Bloka motorja @ naprave nikakor ne smete
potopiti v teko€ino ali dovoliti, da v ohisje
bloka motorja @ zaide tekocina.

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Bodite previdni pri ravnanju z rezilom @.
To je zelo ostro!

¢ Po vsaki uporabi o&istite notranjost bloka
motorja @ s suho mehko krpo ali s Eopi¢em
za ¢isenje .

4 Po vsaki uporabi odistite zunanjo stran bloka
motorja @ z vlazno krpo. V primeru trdovratne
umazanije dajte na krpo nekaj kapljic blagega
sredstva za pomivanije. Potem napravo obrisite
s krpo s &isto vodo. Zagotovite, da na napravi
ni ostankov sredstva za pomivanje in da je no-
prava pred ponovno uporabo povsem suha.

4 Ocistite pokrov @ v mlagni vodi z malce sred-
stva za pomivanije.

4 Skrbno odstranite vse ostanke sredstva za pomi-
vanie in zagotovite, da je pokrov @ povsem
suh, preden napravo znova zazenete.

14 N

Shranjevanje
4 Napravo pred shranjevanjem temeljito ogistite.

4 Elektriéni kabel ovijte okrog nastavka za navijanje
kabla @. Konec elektriénega kabla z vticem
napeljite skozi odprtino v ohigju.

4 Napravo shranite na &istem in suhem mestu.

Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite
med obiéajne gospodinjske
odpadke. Za ta izdelek velja
evropska direktiva 2012/19/EU.
Napravo oddaite pri podjetju, registriranem za
odstranjevanije odpadkov, ali pri svojem komunal-
nem podietju za odstranjevanje odpadkov. Uposte-
vajte trenutno veliavne predpise. V primeru dvoma
se obrnite na najbliZje podietie za odstranjevanje

odpadkov.

® O moznostih za odstranitev odsluZzene-

%A‘ ga izdelka vpradajte pri svoji obéinski

ali mestni upravi.
A

Embalaza je iz okoljsko primernih
materialov in jo lahko oddate na lokal-
nih zbiralis¢ih reciklaznih odpadkov.

Embalazo odlozite med odpadke na
okoljsko primeren nagin. Upostevaite
oznake na razliénih embalaznih mate-
rialih in jih po potrebi locite med seboj.
Embalazni materiali so oznaéeni s
kraticami (a) in 3tevilkami (b) z nasle-
dnjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: kom-

pozitni materiali
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Proizvajalec 6.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompemoss.com

Pooblaséeni serviser

(sD Servis Slovenija
Tel.: 080080917 8
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 331446_1907|

10.

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da 1
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodai
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZan pooblaiéenemu servisu pre-

dlozZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

. Jam&imo servisiranie in rezervne dele za

minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh loéenih dokumentih
(garancijski list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje pravic

potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Uvod
Gratulujeme vam k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod
k obsluze je souédsti tohoto vyrobku. Obsahuje

doleZité informace o bezpeénosti, pouziti a likvidaci.

Pred pouzitim vyrobku se, prosim, dobFe seznamte
se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny.
Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpisobem
a v uvedenych oblastech pouziti. PFi pfedavéni
vyrobku tietim osobdm predeite spolu s nim i tyto
podklady.

Ucel pouziti

Tento pfistroj je uréen vyhradné k mleti zrnkové
kdvy/zrnkové kdvy na espresso. Tento pfistroj je
uréen vyhradné k pouziti v domdcnostech pro
soukromé G&ely. Neni uréen k profesiondlnimu
pouziti.

Rozsah dodavky
Elektricky mlynek na kévu
Cistici ststecek

Navod k obsluze

Popis pFistroje
viko

motorovy blok
spinac

ndz

navijeni kabelu

Cistici $tétecek

Q00000

18 Cz

Technickéa data

Jmenovité napéti: 220-240V ~
(stfidavy proud),
50/60 Hz
Prikon: 150 W

Max. mnoZstvi naplnéni: 70 g
Min. mnoZstvi naplnéni: 7 g

Ttida ochrany: Il / [B] (dvojitd izolace)

] Viechny &asti tohoto pfistroje, pfichdzejici
do styku s potravinami, jsou bezpe&né pro
potraviny.

UPOZORNENI

> Po nékolikandsobném ndsledném mleti kévového
présku (4 x 30 sekund s prestavkou mezitim o &
1 minuta), doporuéujeme piestévku 60 minut,
aby pristroj mohl vychladnout.

> Po dvojndsobném nésledném mleti kavového
prasku (2 x 45 sekund s prestavkou mezitim o
4 1 minuta), doporuéujeme prestavku 60 mi-
nut, aby pfistroj mohl vychladnout.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pfistroj zapojujte vyhradné do sifové zdsuvky, instalované dle pfedpisd,
se sifovym napétim 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

» Poskozené zdstreky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit autori-
zovany-mi odborniky nebo zdkaznickym servisem - vyhnete se tim
nebezpedi.

>V pfipadé funkénich poruch a pfed &isténim pfistroje vytahujte
zdstreku ze zdsuvky.

~ Sifovy kabel vytahujte ze zdsuvky vZdy za zéstrcku, nikdy ne za
samotny kabel.

» Sifovy kabel se nesmi ohybat ani stlaéovat a musi se poloZit tak, aby
na n&j nikdo nemohl stoupnout ani o né&j zakopnout.

» Pfistroj nevystavuijte vlhkosti ani jej nepouZivejte venku. Pokud pfesto
do pouzdra pfistroje vnikne kapalina, vytdhnéte ihned zdstréku pfi-
stroje ze zasuvky a nechte pfistroj opravit kvalifikovanym odbornym
persondlem.

» Motorovy blok, sifovy kabel &i sitovou zdstréku nikdy neuchopte
mokryma rukama.

» Pokud jsou sifovy kabel nebo motorovy blok poskozeny, musi se pfi-
stroj nechat opravit kvalifikovanym persondlem, neZ jej opét pouzijete.

» Pl&$t motorového bloku pfistroje se nesmi otvirat. V takovém pfipadé
neni zaruéena vase bezpeénost a zaruka zanika.

~ lhned po pouZiti odpojte pfistroj od elektrické sit€. Pouze tehdy, je-li
sifovd zdstrcka vytaZena ze sifové zdsuvky, je pfistroj plné odpojen
od proudu.
@ Motorovy blok pfistroje se nesmi v Z4dném pfipadé namddet
do tekutin a také se nesmi dostat Zadné kapaliny do krytu moto-
rového bloku.
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’

A\ VAROVANI! NEBEZPECi PORANENI!

~ Tento pfistroj nesmi pouZivat déti.

~ Uchovdveite pfistroj a sitovy kabel mimo dosah déti.

~ Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schop-
nostmi, nebo nedostatkem zkusenosti a/nebo znalostmi, mohou
pouzivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo
pokud byly pouéeni o bezpecném pouZivani pristroje a pokud poro-
zumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi.

~ Déti se nesmi hrdt s pfistrojem.

~ Pfi manipulaci s mimoFfédné ostrym noZem hrozi nebezpeéi poranéni.
Po pouZiti a vy<isténi pfistroj opét sestavte, aby nedoslo k poranéni
o volné lezici nbz. N0Z uloZte mimo dosah déti.

~ Nikdy nevybirejte potraviny z misy, dokud se ndz jesté otdéi.
Nebezpedi poranénil

~ Pockeijte, dokud se ndz zastavi, neZ sejmete viko.
Nezasahuijte nikdy jesté do rotujiciho se noze! Nebezpedi poranénil

~ Pristroj a jeho pfivodni kabel se musi uchovévat mimo dosah déti.
~ Pristroj se pfi chybéjicim dohledu a pfed montdZi, demontézi nebo
Cidténim musi vzdy odpoijit od sité.

~ PouzZiveite tento pfistroj pouze tak, jok je popséno v tomto ndvodu
k obsluze. NepouZiveijte jej pro jiné Gely.

~ V pfipadé nesprévného pouZiti pfistroje hrozi nebezpeéi zranéni.

POZOR! VECNE SKODY!

~ Nesnazte se rozdrtit kostky ledu timto pfistrojem!
Vedlo by to k poskozeni pfistroje!

20 cz
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Postaveni/uvedeni do provozu

1) Pristroj vycistéte tak, jak je uvedeno v kapitole
“Cisténi a ddrzba”.

2) PFistroj postavte vzdy na rovny a stabilni
podklad.

3) Odvinte kabel z navijeni kabelu @ a vedte ho
skrz drdzku na okraiji plasté.

4) Zapojte zéstreku do zdsuvky.

Nyni je pfistroj pripraveny k provozu.

Mleti zrnkové kavy pro
prekapavanou kavu
1) Sejméte viko @ z motorového bloku @.

2) Do mlynku dejte pozadované mnozstvi zrnkové

kévy.

UPOZORNENI

> Neddveijte do pfistroje vice nez 70 g zrnkové
kdvy. Jinak se zrnkové kéva neumele spravné.
70 g odpovidd cca 8 polévkovym |Zicim
zrnkové kavy!

> Na jeden 3dlek kdvy potiebujete cca 6-8 g
kévového présku. Bezpodmine&né dodrzujte
také pokyny v ndvodu k obsluze kévovaru.

3) Nasadte viko @ na motorovy blok @ tak,

aby sipka ¥ na viku @ ukazovala na symbol
na motorovém bloku @. Otécejte vikem @

ve sméru hodinovych ru¢i¢ek, dokud Sipka ¥
neukazuje na symbol ﬂ Viko @ citeln& za-
skodi.

4) Stisknéte a podrzte stisknuty spinaé @, dokud
zrnkovd kdva nedosdhne stupné mleti, ktery
si prejete (cca 30 sekund).

UPOZORNENI

> Pokud by se kdvovy pradek b&hem mleti
nahromadil na vnitinim okraii pfistroje a uz by
ho nebylo mozné nozem @ zachytit, lehce
pfistrojem zatfeste, aby kdvovy prések znovu
spadl dolb.

Stupefi mleti kdvy je ovlivnén mnoZstvim naplnéné
zrnkové kévy a dobou mleti.

Cim déle melete kévu, tim jemné;si je kévovy prézek.
Kratsi dobou mleti je kavovy prasek hrubsi.

Doporucované

mnozstvi
kéavovych zrn

Nahrubo 70 g (cca 8 PL) 30s
Stedni 45 g (cca 5 PL) 355
Najemno 36 g (cca 4 PL) 45 s

Jednd se pFitom o hrubé orienta&ni hodnoty.

UPOZORNENI

> Bezpodminecné dodrzuijte také vzdy pokyny
tykaijici se stupné mleti v ndvodu k obsluze
Vaseho kévovaru.

5) Spinag @ pustte, kdyz byl dosazen pozadova-
ny stupen mleti a vyckejte, dokud se ndz @
nezastavi.

6) Otécejte vikem @ proti sméru hodinovych
rucicek, dokud Sipka ¥ na viku @ neukazuje
na symbol i na motorovém bloku @ a sejméte
iej-

7) Vytdhnéte sitovou zdstreku ze zdsuvky.

Nyni mdZete odebirat kdvovy prések |Zigkou apod.

Zbytky mizZete vymést &isticim 3téteckem @.

Mleti zrnkové kavy na espresso

Miletd kéva na espresso vzdy vyzaduje velmi jemny
stupefi mleti. Melte proto specidlni zrnkovou kavu
na espresso pro pripravu espressa piiméfené dlou-

ho (cca 45 sekund).

UPOZORNENI

> Abyste dosahli pozadovaného stupné mleti
pro espresso, doporuéujeme mlit maximdlné
36 g zrn pro espresso (cca 4 PL) po dobu cca
45 sekund.

cz 21



SILVERCREST'

Postupujte pfi mleti zrnkové kdvy na espresso pres-
né tak, jak je popsdno v kapitole ,Mleti zrnkové
kévy pro prekapdavanou kavu”. Orientujte se podle
t&chto smé&rnych hodnot:

— 18 g (cca 2 PL) zrnkové kévy na espresso
na 2 3dlky espressa.

— 36 g (cca 4 PL) zrnkové kévy na espresso
na 4 3dlky espressa.

~

Cisténi a udrzba

NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM

> Nez zacnete pfistroj &istif, vytdhnéte vzdy
sitovou zdstreku ze zdsuvky.
Motorovy blok @ pfistroje se nesmi v z&d-
ném pripad& namdadéet do tekutin a také se
nesmi dostat Zadné kapaliny do krytu moto-

rového bloku @.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Bud'te opatrni pfi zachédzeni s nozem @.
Ten je velmi ostry!

4 Po kazdém pouziti oéistéte motorovy blok @
zevnitf suchym, mékkym hadfikem nebo Cisticim
stéteckem @.

4 Po kazdém pouziti vycistéte motorovy blok @
zvendi navlhéenym hadfikem. U tézko odstrani-
telnych nedistot nakapeite na hadfik jemny myci
prostfedek. Poté oplachnéte &istou vodou.
Ujistéte se, zda se v pfistroji nenachdzi zbytky
myciho prostfedku a zda je pfistroj pfed novym
pouzitim zcela suchy.

4 Viko @ omyite ve vlazné vodé s malym mnoz-
stvim myciho prostfedku.

¢ Uijistéte se, zda jsou odstranény viechny zbytky
myciho prostredku a zda je viko @ zcela suché,
nezZ piistroj uvedete opét do provozu.
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Skladovani
4 Pied ulozenim pfistroj dokladné vygistéte.

4 Ovifte sifovy kabel kolem navijeni kabelu @.
Vedte konec sitového kabelu se sifovou zéstrekou
skrz drazku na pldsti.

4 Uchovdveite pfistroj na suchém a &istém mists.

Likvidace
Pfistroj v Zadném pfipadé
nevhazujte do béiného domov-
niho odpadu. Tento vyrobek
podléha evropské smérnici €.
2012/19/EU.
Pristroj predeijte k likvidaci odborné firmé nebo vyu-
Zijte moznost likvidace zaijidfované obci. Dodrzujte
aktudlné platné predpisy. V pfipadé pochybnosti se
informujte ve sb&mém dvore.

Informace o moznostech likvidace
vyslouzZilého vyrobku Vam podé spré-
va Vaseho obecniho nebo méstského
Ufadu.

Baleni se skladd z ekologickych
materidld, které Ize zlikvidovat v
komundlnich sbé&rnych dvorech.

Baleni zlikvidujte ekologicky. Dbeijte na
oznaéeni na roznych obalovych mate-
ridglech a v pipadé potfeby je roztfidte
oddé&lené. Obalové materidly jsou
ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s
nésledujicim vyznamem: 1-7: Plasty,
20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly

£ & %
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je
potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-

ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem ffile-
té lhdty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v Eem
zé&vada spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvadijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&n&né a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi nakupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opoffebeni, a proto je |ze povaZovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych soudésti, jako
jsou napf. spinace, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl| Fddné& pouzivan nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivdni vyrobku se musi pfesné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k ob-
sluze. Ugelom pouziti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprdvném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.
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Vyfizeni v pripadé zéaruky
Pro zaqiisténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pFi uvedeni, v &em spogivé vada a kdy k
ni doglo, poslat vyrobek pro Vas bez postovného
na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si moZete stahn-
out tyto a mnoho dal3ich pfirugek,
videi o vyrobku a instalaéni software.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com)

a mizZete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 123456 otevfit svij ndvod k obsluze.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 331446_1907|

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Uvod
Srdecne Vam gratulujeme ku kipe tohto nového
spotrebica.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok.
Navod na obsluhu je stéasfou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bez-
pecnosti, pouzivania a znedkodnenia. Pred pouZi-
vanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi upozorneniami.
Vyrobok pouzivaijte iba tak, ako je to popisané

a iba v tych oblastiach pouZitia, ktoré si tu uvede-
né. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdaite
s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento spotrebi sliZi vyluéne na mletie kavovych
zfn a zfn pre espresso. Tento spotrebic je uréeny
vyluéne na pouzivanie v domdcnosti. Nepouzivajte
ho komer¢ne.

Rozsah dodavky
Elektricky mlyn&ek na kavu
Stetec na &istenie

Ndvod na obsluhu

Opis pristroja
Veko

Blok motora
Spinaé

Néz

Navinutie kdbla

Q00000

Stetec na Zistenie
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Technické udaje

Menovité napdtie:  220-240V ~
(striedavy prod), 50/60 Hz
Prikon: 150 W
Max. plniace
mnozstvo: 70g

Max. plniace
mnozstvo: 79

I/ [B] (dvoiitd izolécia)

Trieda ochrany:

I Vietky asti tohto pristroja, ktoré prichddzajt
do kontaktu s potravinami, si bezpeéné pre
potraviny.

UPOZORNENIE

> Po niekolkondsobnom pouziti na mletie kavo-
vého présku (4 x 30 sekind, s prestavkami po
1 mindte) za sebou, odpordéame prestévku v
trvani 60 mindt, aby spotrebi¢ mohol vychladndt.

> Po dvojndsobnom pouziti na mletie prasku pre
espresso (2 x 45 sekind, s prestévkami po
1 mindte) za sebou, odpordéame prestévku v
trvani 60 mindt, aby spotrebi¢ vychladol.
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Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

~ Spotrebi pripojte len do elekirickej z&suvky s napatim 220 -240V ~,
50/60 Hz naindtalovanej podla predpisov.

~ Poskodend elekirickd zéstreku alebo siefovy kébel nechaijte ihned
vymenit len kvalifikovanym a autorizovanym persondlom alebo v
zdkaznickom servise, aby ste odvrdtili ohrozenie zdravia.

> Pri prevédzkovych poruchdch a pred &istenim spotrebiéa vytiahnite
zdstréku z elektrickej zasuvky.

~ Siefovy kdbel vyfahuijte z elekirickej zasuvky vzdy za zdstreku, nikdy
nefahajte za samotny kdabel.

~ Neohybaite ani nestldZajte siefovy kébel, a vedte ho tak, aby nari
nikto nemohol stipit, ani sa ofi potkndf.

~ Spotrebi& nesmiete vystavit vlhkosti, ani ho pouZivaf v exteriéri. Ak
by do spotrebi¢a predsa len vnikla tekutina, ihned’ vytiahnite
zastréku z elektrickej zasuvky a dajte spotrebic opravit kvalifikova-
nému odbornému persondlu.

~ Blok motora, siefovy kabel a elektrickG zdastréku nikdy nechytajte
mokrymi rukami.

~ Ked' je siefovy kdbel alebo blok motora poskodeny, musite spotrebic
pred jeho op&tovnym pouzitim nechat opravit odbornym persondlom.

~ Kryt bloku motora spotrebi¢a nesmiete otvérat. V takom pripade
vam hrozi nebezped&enstvo Grazu a zdruka stréca platnost.

~ Po pouziti spotrebi¢ ihned” odpojte od elektrickej siete. Len ked’
vytiahnete zdstréku z elekirickej zasuvky, je spotrebic Uplne odpo-
jeny od pridu.

@ Blok motora spotrebi¢a v Ziadnom pripade nepondrajte do
tekutin a zabrdfte vniknutiu atekutin do telesa bloku motora.
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/A VYSTRAHA NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Spotrebi¢ nesmd pouzivaf deti.

~ Spotrebi¢ a jeho siefovy kdbel uskladnite mimo dosahu deti.

~ Tento spotrebi¢ mbZu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, senzo-
rickymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne s nedostatoénymi
skisenostami alebo znalostami, ak si pod dohladom alebo boli
dostatoéne poudené o bezpeénom pouzivani spotrebi¢a a pochopili
z toho vyplyvajice riziké.

~ Deti sa so spotrebi¢om nesm0 hraf.

> Pri préci s mimoriadne ostrym noZom hrozi nebezpecenstvo drazu.
Po pouziti a oisteni znova poskladajte spotrebié, aby ste sa nepora-
nili o volne leZiaci n6Z. Zabezpedte, aby sa k noZu nedostali deti.

~ Nikdy nevyberajte potraviny z misky, pokial sa néz este otdéa.
Nebezpeéenstvo poranenial

~ Skér nez odoberiete veko vyZkajte, kym sa n6Z celkom zastavi.
Nikdy nesiahajte do priestoru, kde sa edte otdéa ndz! Nebezpeden-
stvo poranenial

~ Zariadenie a jeho pripojny kdbel musite uchovévat mimo dosahu deti.

~ Pokial nie je zariadenie pod dohladom a pred zloZenim, rozloZenim
alebo Eistenim ho vZdy odpojte od siete.

~ Tento pristroj pouZivaite iba tak, ako je popisané v tomto névode na
obsluhu. Vyrobok nepouZivaijte na iné Géely.

=V pripade nesprdvneho pouZitia pristroja hrozi nebezpecenstvo
zranenia.

POZOR! VECNE SKODY!

~ Nikdy sa nepokusajte v mlynéeku na kévu drvif [adove kocky. To mé
za ndsledok poskodenie spotrebica.
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Umiestnenie/

uvedenie do prevadzky

1) Spotrebi¢ &istite tak, ako je uvedené v kapitole
,Cistenie a 0drzba”.

2) Spotrebi& postavte na rovny a stabilny
podklad.

3) Odbviiite kébel}z navinutia kdbla @ a vedte
kébel cez vyhlbenie na okraiji krytu.

4) Zasuiite zéstreku do elekirickej zdsuvky.

Spotrebi¢ je teraz pripraveny na prevadzku.

Mletie kavovych zin pre
filtrovanu kavu
1) Odoberte veko @ z bloku motora @.

2) Napliite pozadované mnozstvo kdvovych zin.

UPOZORNENIE

> Do pristroja neplite viac ako 70 g kévovych
zfn. Kévové zrnd sa inak nezomel( sprévne.
70 g zodpoveda priblizne 8 polievkovym lyZi-
ciam kavovych zfn!

> Na jednu $dlku kdvy potrebuiete priblizne 6 -
8 g kavového présku. Dbajte bezpodmiened-
ne na vietky upozornenia uvedené v ndvode
na obsluhu kévovaru.

3) Nasadte veko @ na blok motora @ tak, aby
sipka ¥ na veku @ ukazovala na symbol
na bloku motora @. Zatocte veko @ v smere
hodinovych ru¢iciek, az Sipka ¥ bude ukazo-
vat na symbol ﬂ Veko @ sa pocutelne zaisti.

4) Stlagte a podrzte spinac @, kym kavové zrnd
nedosiahnu pozadovany stuperi mletia (cca
30 sekdnd).

UPOZORNENIE

> Ak sa kavovy prasok pocéas mletia nahromadi
na vnitornom okraiji pristroja a nedd sa viace;j
zachytit nozom @), mierne potraste pristrojom
tak, aby kavovy présok spadol opéf nadol.

Stupefi mletia kdvy je ovplyvneny mnoZstvom
naplnenych kévovych zin a dobou mletia.

Cim dlhsie kévu meliete, tym bude kdvovy prasok
jemneisi. Kratdie doby mletia maj za nasledok
hrub3i kdvovy prasok.

Stupen Odpotucune Cas v se-
. mnozstvo .
mletia ké ¢ G kundach
avovych zin
Nahrubo 70 g (cca 8 PL) 30s
Stredne 45 g (cca 5 PL) 355
Najemno 36 g (cca 4 PL) 45 s

Ide pritom o hrubé orientaéné hodnoty.

UPOZORNENIE

> Dbaite tiez vzdy na upozornenia o stupni
mletia uvedené v ndvode na obsluhu vasho
kavovaru.

5) Pustte spinac @, ked' sa dosiahol pozadovany
stupen mletia a vyckajte, az sa n6z @ Gplne
zastavi.

6) Otocte veko @ proti smeru hodinovych ruciciek,
az Sipka ¥ na veku @ ukaze na symbol i
na bloku motora @ a odoberte ho.

7) Vytiahnite siefovi zdstréku zo siefovej zdsuvky.

Kavovy prasok mdzete odobrat len lyZicou alebo

podobnou poméckou. Zvysky sa mézu vysundf

pomocou 3tetca na Eistenie @.

Mletie zin pre espresso

Kdavovy prasok pre espresso vyzaduje vzdy velmi
jemny stupefi mletia. Specidlne zrné na pripravu
espressa melte primerane dlho (priblizne 45 sekind).

UPOZORNENIE

> Na ziskanie potrebného stupiia mletia pre
espresso odpord&ame pomlief maximdlne
36 g zfn pre espresso (cca 4 PL) na cca

45 sekiond.
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Pri mleti zfn pre espresso postupuite tak isto, ako je
opisané v kapitole ,Mletie kdvovych zin pre filtro-
vani kévu”. Riad'te sa podla nasledujicich smer-
nych hodnét:

— 18 g (cca 2 PL) zfn pre espresso pre 2 3dlky
espressa.

— 36 g (cca 4 PL) zfn pre espresso pre 4 $alky
espressa.

Cistenie a Udrzba

NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM

> Skér nez zaénete pristroj Cistif, vytiahnite
siefovy zdstreku zo siefovej zdsuvky.
Blok motora @ pristroja v Ziadnom pripade
nesmiete pondraf do tekutin a zabrdte
vniknutiu tekutin do telesa bloku motora @.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri zaobchddzani s nozom @ postupujte
mimoriadne opatrne. N&z je velmi ostry!

4 Blok motora @ vy<istite zvnitra po kazdom
pouziti suchou, mékkou handrou alebo 3tetcom
na Cistenie @.

4 Blok motora @ vycistite zvonka po kazdom
pouziti vlhkou utierkou. V pripade neodolnych
nedistdt naneste na utierku jemny umyvaci pros-
triedok. Potom opldachnite &istou vodou. Pre-
svedéte sa, Ze sa na pristroji nenachadzajo
Ziadne zvy$ky umyvacieho prostriedku a Ze je
pristroj pred opakovanym pouZivanim Uplne
suchy.

4 Veko @ opldchnite vo vlaznej vode s trochou
umyvacieho prostriedku.

¢ Uistite sa, ze vietky zvysky Cistiaceho prostriedku
sU odstranené a Ze je veko @ Uplne suché skér,
nez pristroj znovu uvediete do prevadzky.
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Skladovanie
4 Pred odlozenim spotrebi¢ dokladne vygistite.

4 Siefovy kébel ovifite okolo navinutia kdbla @.
Koniec siefovej 3niry so siefovou zdstrékou
vedte cez vyhlbeninu na kryte.

4 Spotrebi¢ uskladnite na &istom a suchom mieste.

Zneskodnenie

Spotrebi¢ v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do bezného ko-
mundlneho odpadu. Na tento
vyrobok sa vzfahuje eurépska
smernica 2012/19/EU.
Spotrebi¢ znedkodnite v autorizovanej prevadzke
na zneskodfovanie odpadu alebo v komundlnej
insfitcii na znedkodfovanie odpadov. Dodrzte prifom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti
kontaktujte in3fiticiu na zneskodhovanie odpadov.

Informécie o moznostiach likviddcie
vysliZzeného vyrobku ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samospravy.

Obal sa skladé z ekologickych materi-
Glov, ktoré mézete zneskodnif v miest-
nych recyklaénych strediskéch.

Obal zlikvidujte ekologicky. Zohladnite
oznadenie na rozli¢nych obalovych
materidloch a tieto pripadne zvl&sf
vytriedte. Obalové materidly s ozna-
&ené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty, 20-22: Papier a lepenka,
80-98: Kompozitné materidly

DO
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo z4-

kona nie si obmedzené nasou zdarukou, uvedenou
nizsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materiélu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho
uvézenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze po&as trojroénej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so struénym opisom, v Eom spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezagina plynif Ziadna
novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zéruka sa nevziahuje

na Zasti vyrobku, kforé st vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumuldtory alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa

musia presne dodrZiavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabranif pouzitiu alebo tkonom, ktoré sa v ndvode
na obsluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-
uZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti

postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky majte pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom $titku na vyrob-

ku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stranke né-
vodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku
na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedo-
statkom, kontaktujte najprv niZsie uvedené servis-
né oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vam bude ozndmend.

Na webovej strénke
www.lidl-service.com si mdzete
stiahnuf tieto a mnoho dalsich
prirugiek, vided o vyrobkoch a
instalagny softvér.

PDF ONLINE
com

wwwlidi-service.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456 otvorite
vé§ ndvod na obsluhu.

32 SK

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 331446_1907|

Dovozca

Maite na pamati, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Mahlen von
Kaffee-/Espressobohnen. Dieses Gerdt ist aus-
schlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Elekirische Kaffeemihle
Reinigungspinsel

Bedienungsanleitung

Gerdétebeschreibung
Deckel

Motorblock

Schalter

Messer

Kabelaufwicklung

Reinigungspinsel

Q0000 0C
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Technische Daten

220 - 240V ~ (Wechselstrom),
50/60 Hz

Aufnahmeleistung: 150 W

max. Einfillmenge: 70 g

Nennspannung:

min. Einfillmenge: 7 g

Schutzklasse: Il / [B] (Doppelisolierung)
Il Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebens-
mitteln in Berilhrung kommen, sind lebens-
mittelecht.

> Nach viermaliger Benutzung zum Mahlen
von Kaffeepulver (4 x 30 Sekunden mit je
1 Minute Pause dazwischen) hintereinander,
empfehlen wir eine Pause von 60 Minuten,
damit das Gerdt abkihlen kann.

> Nach zweimaliger Benutzung zum Mahlen
von Espressopulver (2 x 45 Sekunden mit je
1 Minute Pause dazwischen) hintereinander,
empfehlen wir eine Pause von 60 Minuten,
damit das Gerdt abkihlen kann.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

> SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmafig installierte Netz-
steckdose mit einer Netzspannung von 220 - 240V ~, 50/60 Hz an.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von auto-
risiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerdt reinigen
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netzsteckdose,
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie das
Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann.

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im
Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerategehduse
gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Geréts aus der Netz-
steckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

» Fassen Sie den Motorblock, das Netzkabel oder den Netzstecker
nie mit nassen Handen an.

~ Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind, missen
Sie das Gerat von Fachpersonal reparieren lassen, bevor Sie es er-
neut verwenden.

~ Sie dirfen das Motorblock-Gehéduse des Gerdtes nicht 6ffnen. In
diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewdhrleistung
erlischt.

~ Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Stromnetz.
Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen, ist es
vollsténdig stromfrei.
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STROMSCHLAGGEFAHR

Sie dirfen den Motorblock des Gerétes keinesfalls in Flissigkeit
tauchen und keine Flussigkeiten in das Gehduse des Motorblocks
gelangen lassen.

/A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

~ Bewahren Sie das Gerdt und sein Netzkabel auf3er Reichweite von
Kindern auf.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

> Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht Verletzungs-
gefahr. Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung und Reinigung wieder
zusammen, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer verletzen.
Machen Sie das Messer fiir Kinder unzuganglich.

» Entnehmen Sie niemals die Kaffeebohnen aus dem Gerét, solange
sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

» Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Deckel abnehmen.
Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer! Verletzungsge-
fahr!

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusammen-
bau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu trennen.

36 DE | AT | CH



SILVERCREST'

/A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Gebrauchen Sie dieses Gerdt nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Missbrauchen Sie es nicht fir andere Zwecke.
~ Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Versuchen Sie nicht, Eiswiirfel mit diesem Geréit zu zerkleinern!
Das fihrt zu Schéden am Gerdt!

Aufstellen / Inbetriebnahme 3) Setzen Sie den Deckel @ so auf den Motor-
block @ auf, dass der Pfeil ¥ am Deckel @

auf das i - Symbol am Motorblock @ weist.

Drehen Sie den Deckel @ im Uhrzeigersinn zu,

2) Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen Unter- bis der Pfeil ¥ auf das ﬂ - Symbol weist. Der
grund.

1) Reinigen Sie das Gerét wie im Kapitel ,Reinigen
und Pflegen” beschrieben.

Deckel @ rastet spirbar ein.

3) Wicke|n Sie das N}eerOb.el von der KObelan'. 4) Driicken und halten Sie den Schalter @, bis die
wicklung @ und fiihren Sie das Kabel durch die Kaffeebohnen den Mahlgrad erreicht haben,
Aussparung am Gehéuserand. den Sie wiinschen (ca. 30 Sekunden).

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose Hnwes |

Das Gerét ist nun betriebsbereit. > Sollte sich Kaffeepulver am inneren Rand des
Gerdtes wahrend des Mahlens auftirmen und
Kaffeebohnen fir Filterkaffee mch.t mehr.vom Mess?r 0 erfasst werden,
schiitteln Sie das Gerdt leicht, so dass das
mahlen Kaffeepulver wieder herunterfailt.
1) Nehmen Sie den Deckel @ vom Motor-
b'l.OCk 9 Ob.' ) Der Mahlgrad des Kaffees wird durch die Menge
2) Fillen S'e.d'e gewinschte Menge Kaffee- der eingefillten Kaffeebohnen und die Dauer des
bohnen ein. Mabhlens beeinflusst.

m Je lénger Sie den Kaffee mahlen, desto feiner wird

> Fillen Sie nicht mehr als 70 g Kaffeebohnen das Kaffeepulver. Kiirzere Mahlzeiten ergeben

in das Gerdt. Die Kaffeebohnen werden gréberes Kaffeepulver.
ansonsten nicht richtig gemahlen. 70 g ent-
sprechen ca. 8 Essléffel Kaffeebohnen!
> Fir eine Tasse Kaffee bendtigen Sie ca. 6-8 g
Kaffeepulver. Beachten Sie auch die Hinweise
in der Bedienungsanleitung der Kaffeemaschine.
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Empfohlene
Mahigrad Menge
Kaffeebohnen
Grob 70 g (ca. 8 EL) 30s
Mittel 45 g (ca. 5 EL) 35s
Fein 36 g (ca. 4 EL) 45 s

Es handelt sich hierbei um grobe Richtwerte.

> Beachten Sie auch immer die Hinweise iber
den Mahlgrad in der Bedienungsanleitung
Ihrer Kaffeemaschine.

5) Lassen Sie den Schalter @ los, wenn der ge-
wiinschte Mahlgrad erreicht ist und warten Sie,
bis das Messer @ still steht.

6) Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhr-

zeigersinn, bis der Pfeil ¥ am Deckel @ auf das
i—Symbol am Motorblock @ weist und nehmen

Sie ihn ab.
7) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.
Sie kénnen nun das Kaffeepulver mit einem Laffel
o. A. entnehmen. Reste kénnen Sie mit dem Reini-
gungspinsel @ herausschieben.

Espressobohnen fiir Espresso
mahlen

Kaffeepulver fiir Espresso erfordert immer einen
sehr feinen Mahlgrad. Mahlen Sie die speziellen
Espressobohnen fiir die Zubereitung von Espresso
entsprechend lange (ca. 45 Sekunden).

> Um den erforderlichen Mahlgrad fir Espresso
zu erhalten, empfehlen wir maximal 36 g
Espressobohnen (ca. 4 EL) fir ca. 45 Sekunden

zu mahlen.
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Verfahren Sie fir das Mahlen von Espressobohnen
genauso, wie im Kapitel ,Kaffeebohnen fir Filter-
kaffee mahlen” beschrieben. Orientieren Sie sich
an folgenden Richtwerten:

- 18 g (ca. 2 EL) Espressobohnen fiir 2 Tassen
Espresso.

— 36 g (ca. 4 EL) Espressobohnen fiir 4 Tassen
Espresso.

Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, bevor Sie das Geréit reinigen.

Sie dirfen den Motorblock @ des Gerdtes
keinesfalls in Flissigkeit tauchen und keine
Flissigkeiten in das Gehéuse des Motor-
blocks @ gelangen lassen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Seien Sie vorsichtig im Umgang mit dem
Messer @. Es ist sehr scharf!

4 Reinigen Sie den Motorblock @ von innen nach
jeder Benutzung mit einem trockenen, weichen
Tuch oder dem Reinigungspinsel @.

4 Reinigen Sie den Motorblock @ von auBen
nach jeder Benutzung mit einem feuchten Tuch.
Geben Sie bei hartnackigen Verschmutzungen
ein mildes Spiilmittel auf das Tuch. Wischen Sie
dann mit klarem Wasser nach. Stellen Sie sicher,
dass sich keine Spilmittelreste am Geréit befin-
den und dass das Gerdt vor der erneuten Benut-
zung vollstdndig trocken ist.

4 Spiilen Sie den Deckel @ in lauwarmem Was-
ser mit etwas Spilmittel.

4 Stellen Sie sicher, dass alle Spilmittelreste ent-
fernt sind und der Deckel @ vollstéindig trocken
ist, bevor Sie das Gerdt wieder in Betrieb nehmen.
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Lagerung

4 Reinigen Sie das Gerét vor dem Verstauen
grindlich.

¢ Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelauf-
wicklung @. Fishren Sie das Ende des Netz-
kabels mit dem Netzstecker durch die Aussparung
am Gehéuse.

4 Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen
und trockenen Ort auf.

Entsorgung

Werfen Sie das Geriit keines-
falls in den normalen Haus-
mill. Dieses Produkt unterliegt
der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerét Uber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder Gber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

®  Mdglichkeiten zur Entsorgung des
2 ausgedienten Produkts erfahren Sie
% bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.
R
kénnen.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf
:‘ : den verschiedenen Verpackungsmate-
b " o
rialien und trennen Sie diese gegebe-
a nenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und

Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Uber
die 6rilichen Recyclingstellen entsorgen

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikations-
fehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das
defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vor-
gelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten An-
weisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemé&Ber Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

1
= @." diese und viele weitere Handbiicher,

Produktvideos und Installationssoft-

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

= ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Ein-
gabe der Artikelnummer (IAN) 123456 |hre Be-

dienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 331446_1907 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
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